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Angleska volilna reforma.

—m.— Stari Gladstone stopa na poti
volilne reforme neprenehoma dalje. Dné lega
decembra predlozil je spodnji zbornici zakon
o novi razdelitvi volilnih okrajev in
s tem sklenil velevazne premembe, katere na-
merava njegov kabinet uvesti v ustavnem Zi-
venji britanskib otokov. Prihodnja zbornica
bode sestavljena uZe po novem zakonu: na
podlagi volilne veforme in novih volilnih okrajev
zbrani bodo izvoljenci svobodne Anglije, in sivi
premier bode lahko z zadostenjem gledal na
jedno najvaznejiih reform, karse jih je vriilo
v kuptijskem narodu onstran velicega kanala
v teku zadnjih desetletij. .

Znano je, kako potasi se razvija ustavno
anglesko Zivenje. UZe pritetkom tega stoletja
javljali so se glasovi, ki so zahtgvall, da 8@
odpravi zastarela volilna sistema in preustroji
volilni modus v spodnjo zbornico. A skoro
trideset let bili so tiglasovi jednaki onemu
vpijotega v pustavi; pripoznavala se je splo3no
velika krivica obstojetega volilnega reda, do-
kazale so se Cez mero vse hibe in pomanj-
kljivosti volilnih zakonov — a zastonj. Potasi
vriil se je proces in Se le 1. 1830 prisla je
prva volilna reforma na- beli dan. ‘Ta re-
forma odpravila je dokaj nedostatkov, podelila
muogim krajem poslance, drugim, neznatnim
jih vzela, a vender tudi ni zadostovala zahte-
vam ¢asa in napredku bogatega naroda. Kmal_u
po njenem rojstvu vzdigovale so se nove pri-
tozbe in burni glasi jeli so zahtevati novo
preustrojbo. Med tem, ko se je vrila ta agi-
tacija, zamrl je zopet jeden rod in preslo je
v novit nad trideset let. Stoprav L. 1867 do-
gnana je bila druga volilna reforma, ki je
ostranila zopet dokaj poslancev neznatnih,
malenkostnih krajev in podelila drugim cve-
totim in rastotim skupinam volilno pravo.

V tretje vzel je Gladstone volilno reformo
v roke in dal ji lice, ki nam znati velik in
vesel napredek v ustavnem Zivenji svobodne
Anglije. Nad dva milijona veé drZavljanov
dobi po novem zakonu volilno prave in stara
nejednaka razdelitev poslancev morala se bode
umakniti pravinejdi, jednakomerni razdelitvi.

3 Listekl

Ivan Fedorovi¢ Sponjka in
njegova teta.

Ruski spisal Nikola] Vaslljevié Bogolj, poslovenil XY,
(Dalje.)
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Teta.

Teta Vasilisa KaSparovna imela je v tem
tasu okolo petdeset let. OmoZena ni bila ni-
kdar, in kakor je sploh navada, pravila je,
da ji je njen deviski stan ljubSi nego vse.
Sicer pak, kolikor se spominam, ni je tudi
nobeden snubil. To je prihajalo od tega, ker
g0 vsi moZje obtutili pri njej nekak strah in
nikakor niso imeli poguma, razodeti ji svojo
liubezen. , Vasilisa Kadparovoa je jako zna-
éajnal® pravili so snuboki, in po polnem prav,

V Ljubljani v detrtek, 11. dece

Pri tem pa postopa Gladstone zelo zmerno in
povsodi se priznava, da ne krati starih pravie
in ne Zali nekdanjih prednosti tega ali onega
volilca, te ali one volilne skupine. V prihodnje
bode pal veljalo pravilo, da voli vsacih
petdeset tisotdud jednega poslanca,
a pri tem premier ni po polnem zbrisal starih
volilnih okrajev, ki se krCevito drZé nekdanjih
gvojih pravic in jibh branijo z vsemi sredstyi.
Samo ako imajo manj nego petnajst tisol pre-
bivalcev, zgubé svojo samostojnost in se pod-
redé drugim, drugate pa imajo Se vedno pra-
vico, voliti si jednega poslanca, ako znafa
§tevilo njihovih dus vet pego petnajstin manj
kot petdeset tisot dus. Mesta med petdeset
do sto in pelinSestdeset tiso¢ Iljudi volijo po
dva poslanca, vetja mesta pa se razdelé v vo-
lilne okraje po petdeset tiso¢ prebivalcev.
Tako je Gladstone skufal zdruZiti stare
pravice z novimi, tako je posredovalno pose-
gel med navidezne nekdanje privilegije in po-
lititne zahteve, katere tirjajo novejsi asi. A
Geravno ni po polnem odpravil starega kopita
in je dal osiveli preteklosti dokaj velevaZnih
koncesij, mora se vender njegova volilna re-
forma smatrati za jako vaZno in pripisovati
gse ji mora velik napredek. Temelj spodnje
zbornice se bode preustrojil in poslanci, ki
bodo po prihodnjih volitvah zasedli svoje se-
deze, smeli se bodo v pravem pomenu besede
zvati narodne, ljudske zastopnike angleikega
ozemlja. Nova razdelitev volilnih okrajev ima
svojo podlago v prav demokratinem principu,
da se volilno pravo razdeli jednakomerno po
vsej deZeli, da nema jedna — morebiti ma-
lenkostna historitna skupina vet pravice nego
druga, ki je nastala v novejSi dobi ter pre-
kosila staro sestro v vseh strokah javnega Zi-
venja. Za to lehko razumemo veselo upanje
anglekega paroda in razumijive so nam be-
sede, katere pife angleski vplivni list: , Spre-
jem volilne reforme pomeni nov od-
delek v zgodovini devetnajstega sto-
letja; nikdar popre] se nl polozila tako
mirnim potom v roke velike mase tolika mot.*
Staremu premieru pa doné iz vseh strani
glasovi priznanja in zahvale nasproti za veli-
kansko delo, katero hole skoro dovriiti. V

kajti Vasilisa Kasparovna znala je vsakega
tako obdelati, da je bil bolj tih nego trava.
Pijanca mlinarja, ki ni bil za nobeno rabo,
cukala je vsak dan 8 s8vojo modko roko za
lasi in brez nobenega drugega sredstva na-
redila je iz njega zlatega, a ne navadnega
loveka. Rasti je bila skoro vojaske, in gro-
bést in mot njena je bila ti rasti po polnem
primerna. Zdelo se je, kakor bi bila narava
papravila neodpustljivo napako, ko ji je do-
lotila, da mora o delavnikih nositi temno-
kori¢no krilo z malimi pletvicami, o nedeljah
in v svoj rojstni dan pa rudet kaimirski sal,
ker bi se ji bili pat boljSe prilegali dragonski
brki in dolgi Crevlji. Zato pa so njeni opravki
bili po polnem primerni njeni postavi: ona se
je sama vozila v Colnu in je boljse vesljala
nego vsak ribit; streljala je divjatino; pazila
je na kosce v enomer; znala je natantno,
koliko dinj in tikev je v badtanu; jemala je
po pet kopejek vozarine od vsakega voza, ki
se je peljal po nasipu; lezla je na drevesa
in tresla sadje; tolkla je lene podloinike s

mbra 1884.

| tem navduSenji pozabi hvaleZni narod marsi
kak dogodek v vnanji politiki, ki morebiti ne
kaZe ravno posebnega razuma Gladstonovega
za razdirjevanje stare britanske slave in modi
v ptujih zemljah; opozicija ne dobiva tal in
priznanja — kajti kedo bode toliko skrbel za
one daljne razmere, ko se odpira doma tako
lepa bodotnost in se pri¢enja nova doba svo-
bodnega, ustavnega Zivenja na ponosnih oto-
cih. To ddbo pa je otvoril sivi voditelj an-
gleske usode in za to razumevamo ogromno
popularnost premierovo, za Lo loZej spozna-
vamo, kako ga ne omaje nikak napor sovraz-
nih strank in mu ne razdere kompaktne ve-
tine — saj je on stvarnik volilne reforme, po
kateri hrepeni anglefki narod uZe skoro tri
tloveske dobe, za katero se trudijo najblazji
duhovi uZe, odkar se je pricelo devetnajsto
stoletje!

Zakon o volilnih okrajih pad ne bode e
tako hitro refen, kajti poslanci §li so sedaj
na, boZiéne pocitnice in se snidejo %e le me-
seca februvarija prihodnjega leta. Ko pa sto-
pijo v novit skupaj, tedaj pa ni dvoma, da
bode sprejet v tej obliki, kaker§no Zeli Glad-
stone sam, Celo opozicija se bode varovala,
pobijati popularno reformo; nakopala bi si
tedaj na glavo velikansko odgovornost, da je
skuSala prepretiti tretjo in najpopolnejfo vo-
lilno reformo, katera se je uZe pred zakonito
veljavo toliko ukoreninila v masah, da se ji
pa¢ ne bode nihfe upal principijalno opo-
rekati,

Se vé, tajiti se ne more, da ima Glad-
stonova volilna reforma tudi svoje pomanj-
kljivosti in nedostatke — a katero tlovesko
delo jih pa¢ nema? Vrh tega pa je Gladstone
sam izjavil, da je vlada pripravljena, sprejeti
razne popravke, ako bode spoznala, da imajo
pravi temelj in da obetajo koristi, Glavnih
potez svoje volilne reforme pa premier paé ne
bode dal omajati; te bode branil z vso svojo
mladenitko zgovornostjo in onim navduSenjem,
8 katerim staréek Se vedno ogreva svoje pri-
jatelje in zmaguje svoje nasprotnike. Volilna
reforma ima v tolikih momentih osigurjen
svoj sprejem, da zamore Gladstone mirno pri-
dakovati dotitne debate. Z upom konelne si-
e ———
svojo straSno roko in pridnim dajala je z
ravno tisto roko kozaréek Zganja. Skoro ob
jednem se je kregala, barvala prejo, letala v
kuhinjo, napravljala kvas, varila medeno
spravo, klatila se ves dan okrog in povsod
pribajala je o pravem lasu. Nasledek je bil
ta, da se je malo imenje Ivana Fedorovita,
ki je Stelo pri poslednji reviziji osemnajst
dud, vedno bolj razcvitalo v pravem pomenu
te besede; kajti ona je jako vrote ljubila
svojega netjaka in je skrbno shranjevala zdnj
vsako kopejko.

Ko je prifel domov, se je zivljenje Ivanu
Fedorovitu po polnem spremenilo in zasuknilo
na vso drugo plat. Zdelo se je, kakor bi ga
bila natura nalagé vstvarila za oskrbovanje
imenja z osemnajstimi dugami. Teta sama je
zapazila, da bode izyrsten gospodar, ali ven-
der mu ni dovolila, da bi se vtikal v vse od-
delke gospodarstva. ,To je Se miad otrok!“
pravila je navadno, ne gledé na to, da je
Ivanu Fedorovitu le malo manjkalo do Stiri-

desetega leta: ,Kako naj bi vse vedel!*



jajne zmage poda se lahko v Howarden, praz-
novat boZi¢ne praznike; Kar je pisal, ne more
se podreti.

Dr. Riegerjev govor.
(Dalje.)

Kocljivo je slovadko vpraSanje. Miimamo
od nekdaj Slovake za svoje mnajblizje brate,
za kri od nafe Kkrvi in o tem je pricala tudi
zgodovina nafega kulturelnega razvoja. Slo-
vaki so od nekdaj, v kolikor so se poskuali
v slovstvu, to storili v éedtini. Od Benedikta,
VudoZenina in Jasenskega, ob ¢asu najvetjega
propada Ceskega slovstva, imeli so Slovaki v
svoji sredini odlidne literate, kakor RoZnaja,
Rybanija, Palkovita, Slesko itd., kateri so
slovstvo v Cteskem jeziku pospeSevali, dokler
nista konedno iz Slovakov najvelja moZa, kar
jih je ta narod porodil, Koldr in Safafik, na-
stopila. In tudi ta dva sta z vejim naporom,
kakor le kdo, delovala na to, da Slovaki z
nami obdrzijo vkupno slovstvo, da se Cutijo z
nami sinove jednega naroda. In nada krivda
gotovo ni, da se Zelja teh vélikih moZ ni iz-
polnila. V nadi sredi je nekdo omenil nekod,
da je to posebno Cudna prikazen, njemu da
se zdi, kakor bi bil slovagki rod z izdavo onih
vell)ikih bankovcev svoje moéi po polnem po-
rabil.

Zdaj da platuje samo z drobiZem. Jaz
konstatujem, gospdda moja, da so se Slovaki
v slednjem in imenito v novejsem Casu od-
povedali vkupnosti z nami, da menijo, da so
poseben narod in ne hoté priznati, da je njih
jezik le naretje Ce3Cine.

Pred kratkim norteval se je nekdo v
drZzaynem zboru s Slovaki, na Dunaji delajo-
timi. Jaz sem mu na to odgovoril, da ni spo-
dobno, zasmehovati kako naredje, osebito ker
se na Gorenje Avstrijskem in Solnograikem
tudi ne govori pismeni jezik. To sem dejal,
hotet se potegnili za naSe slovaSke brate in
povrniti razzalitev, katera se jim je vrgla v
obraz. Kdo biverjel, da sem dobil od slovas-
kega dijadkega drustva pismo, v katerem se
zavarujejo proti temu, da bi bil slovaski
jezik narelje CeSCine in v katerem pismu se
odpovedujejo vkupnosti z nami Cehi. Izpove-
dam, da me je pismo zelé uZalilo, da me je
razzalilo. Jaz pa zavzimam v tej zadevi kakor
vedno stalidée samodolotbe. Naj mi je ljubo
ali ne, naj rabijo Slovaki isti jezik kakor mi
kakor so delali njih dedje skozi stoletja, ali
pa ne, jaz jim v tej zadevi dajem po polnem
prav. Delajo naj po svoji volji.

Sicer pa menim, naj si bode nafe raz-
merje k Ogrom in k razporu Slovakov z Ogri
kakerdino koli, da moramo razlotevati polititno
in jezikovno vpraSanje. Gledé polititnega vpra-
sanja moram reti, da mi Cehi, priznavajodi
ogersko drZavo, ogersko avtonomijo, zgodovin-
sko pravo in samosvojnost Ogerske, nimamo
pravice, umeSavati se v ogerske zadeve in se

Ivan Fedorovié pa je tudi brez prestanka
ostajal na polji pri Zencih in koscib, in to je
napravljalo njegovi krotki dusi nepopisno ve-
selje: deset in Se vel blesketajotih se kos
§viga jednakomerno, trava Sumi ter pada v
ravnih vrstah; Zevke jasno pojejo, zdaj ve-
selo, kakor pri prihodu gostov, zdaj Zalostno,
kakor pri lotitvi; in veer je tih in Cist —
oh, kak veter! Kako voljen in Cvrst je zrak!
Kako je tedaj vse oZivljeno: stepa se rudi,
modri in Zari od cvetlic; prepelice, taplje,
tonovidice, kobilice, stotine mréesov budé,
Zvizgajo, piskajo, krité v nekako soglasnem
koru: in vse to ne umolkne ni za jedno mi-
nuto; solnce pa zahaja in se skriva. Oh, kako
je sveze, kuko lepo! Po polji, zdaj tu, zdaj
tam, vZigajo se ognji, pristavljajo se kotli in
krog kotlov vsedajo se bradati kosci; par od
cmokov se vzdiguje, siv somrak lega na zem-
ljo... Tezko se da povedati, kaj je tedaj
obtutil Ivan Fedorovit. On je celé pozabljal
stopiti h koscem, pokusiti njik cmoke, katere
je jako ljubil; nepremitno je stal na istem
mestu in sledil z otmi tonovicico, ki se je iz-
gubljala na visokem nebu, ali pa je Stel kope

tako rekot postavljati kot razsojevalci med
Ogri in Slovaki. In naposled, &e bi to tudi
hoteli in mogli, morali bi se tudi tu drzati
natela: Audiatur et altera pars. A tu ne gre
za polititno vpraSanje.

V to mer nimamo na ogerske razmere
nikakega vpliva in tukaj bi Casnikarski boben
ne hasnil mnogo. Kar se tide literarnega vpra-
Sanja, tuzavzimajo Slovaki lastno, samosvojno
stalidCe, oni se ne priStevajo k nam, in Rad-
linsky in drugi so nam vedkrat na zelé oster
in razZaljiv natin povedali, da nimamo nikake

ravice, umesSavati se v njihove literarne za-
eve, da je to slovaska zadeva, katero bodo
po svoje redili. Nam ni torej ni¢ druzega sto-
riti, nego roke poloZiti v narotje in gledati,
kako se bodo stvari dalje razvijale. Na tem
stali§éi moramo vztrajati.

Jedno moram $e povedati. Zalostna res-
nica je sicer, a resnica, katera se tolikrat
navaja, da je vsak narod vlade vreden, katero
ima. Zelé ostro natelo je to, osebito za sla-
botneza, kateri nima toliko moti, da bi vlado,
katera ga stiska, boljgo napravil. Pred kakimi
45 leti prepotoval sewi kot dijak Slovakijo,
spoznal sem vse tedanje slovaike literate, od
starega Kolarja in Palkovita podensi, ljudi,
kateri so tedaj delovali, vsekako tudi Toma-
Sika, Chalupko, Hurbana, Stura in HodZo. Vse
sem obiskal in z njimi govoril. Tedaj so bile
razmere v Slovakiji drugatne nego so zdaj,
a dosti boljSe niso bile razmere pri nas. Le
pomislimo, koliko so se razmere. od onega
¢asa spremenile, kaj smo v teh 45 letih sto-
rili in kako napredovali, in kako Slovaki v
tem ¢asu, Zal! piso napredovali, marved Se
znatno nazadovali. To so fakta, katera mora
ta ali oni z obZalovanjem navajati, katerih
resnica pa se ne more zanikati, in jaz mislim,
da deloma tukaj velja vender: Quisque for-
tunae suae faber!

Slovakom moramo pripustiti, &e so bili
poti, po katerih so hodili, pravi, oni naj pre-
udarijo, te vsa krivda v tej zadevi pada na
Ogre, ali pa, ée voljnost in mehkoba, ¢e nista
bili te dve nebistven vzrok, ¢e so se pjih za-
deve tako v njih kodo obrnile. Oger sam na
sebi ni sovraZen, ni perfiden, on ni denun-
cijant, nekaj ravnega, mozkega, kakor se pravi,
vitezkega leZi v njegovem znalaji.

(Dalje prihodnjid,)

Politi¢ni pregled.

Avstrijsko-ogerska driava.

TrZzaski mestni zbor obdrzaval je vie-
raj sejo, v kateri se je med ostalim tudi
obravnavalo o peticiji slovenskega politiénega
drudtva ,Edinost“, naj se v Trstu otvori jedna
ljudska Sola sé slovenskim uénim jezikom ter
naj se v nekaterih ljudskih Solah v Trstu slo-
venski jezik uvede kot obligaten predmet.
Dr. Venezian pobijal je s prav nitevimi razlogi

ozetega Zita, ki so bile razstavljene po polji.

ﬁe za dolgo slisalo se je o Ivanu Fedorovitu
povsod govoriti, kako izvrsten gospodar je.
Teta se ni mogla naveseliti svojega netjaka,
in nikdar ni opustila prilike, pohvaliti ga.
Nekega dné, bilo je uZe po Zetvi, in sicer
konec julija, prijela je Vasilisa KaSparovna
skrivnostno za roko Ivana Fedorovita in rekla,
da hofe z njim govoriti zdaj o neki stvari,
katera jo uZe dolgo tasa skrbi.

— Tebi je, ljubeznivi Ivan Fedorovic,
dobro znano, tako potne ona — da ima tvoje
seliste osemnajst duf, se vé, v poslednji re-
viziji, a pozneje se jih je #e kaj nabralo in
zdaj jih bo morda Stiriindvajset. Ali pustimo
to. Ti pat pozna$ ta gozdi¢, ki je za nasim
konjskim pasSnikom, in gotovo tudi poznal za
tem gozditem tisti irok travnik: brez dvojbe
meri okolo dvajset desetin in sena je toliko,
da se ga more vsako leto prodati ved mego
za sto rubljev, posebno &e pride v Pravljico
kavalerijski polk.

— Se vé da poznam, teta; trava je prelepa.

(Dalje prihodnjit,)

peticijo ,Edinosti¢, rekot, da se v Trstu ne
tuti potreba slovenske Sole in ker tudi okoli-
¢anske slovenske ljudske Sole v Rojanu in
Skednju niso Gez tiri kilometre od mesta od-
daljene.

Mestni odbornik Nadlifek priporotal je,
naj se peticija uZe zaradi njene velike vaZ-
nosti izroti odseku v pretresanje. V istem
zmislu izjavil se je vladni zastopnik pl. Krekich.
Vkljub temu sprejela je italijanska velina
mestnega zbora Venezianov predlog, naj se
o peticiji drustva ,Edinost® preide na dunevni
red, s 23 od 42 glasov. — Politi¢no drustvo
»Edinost* bode pat moralo sedaj pri vi§ji in-
stanci iskati pravice.

JPokroku* poroéa se z Dunaja, da ni
upanja, da bi volilna reforma za drZavni
zbor priSla Se v tej sesiji na dnevni red, pat
pa da se bode podelilo direktno volilno pravo
predmestom dunajskim ter prazkim.

V ogerskem drZavnem zboru vnela se
Je veeraj pri razpravi prorauna ministerstva
notranjih zadev ostra debata gledé Zandar-
merije. Ministerski predsednik Tisza pobijal
je sumniéenje od strani opozicije ter izjavil,
da se je javna sigurnost na Ogerskem v
zadnjih letih znatno izboljSala.

Tuje dezele.

Francoski senat sprejel je volilno re-
formo za senat v obliki, kakor jo je pred-
loZil senatov odsek, torej brez amendementov
Floquetovih. — V komori zahteval je posla-
nec Lepére, naj se odpravi proratun za kul-
tus. Skof Freppel je izjavil, da bi to bilo od-
povedanje konkordata. Proratun za kultus
sprejel se je potem z 378 proti 140 glaso-
vom, a ob jednem sprejel se je tudi pred-
log, naj se nadikofom in Skofom zniZajo
plate.

V italjanskem parlamentu obrazloZil je
predvlerajinjem finantni minister finanéno
stanje Italije. Izjavil je, da dohodki za 1884
presegajo troske za 300000 frankov. Gledé
proratuna za 1885 izjavil je minister, da
bode vidka okolo 10000000 frankov. Kakor iz
tega razvidno, je finantno stanje Italije res
povoljno.

Kakor znano, dalo je bilo rumunsko
ministerstvo pred nekaterimi dnevi svojo
ostavko. Kralj ni sprejel ostavke, torej mini-
sterstvo ostane v dosedanji sestavi.

Anglegki list ,Daily News“ prinasa iz Ka-
hire senzatno vést, da je Mahdi sé svojimi
Getami hotel pomakniti se onkraj Nila in da
je pri tej priliki utonilo 8000 njegovih vo-
Jakov.

Kakor znano, je mednarodna kontrola
egiptovskega drZavnega dolga vloZila tozbo
proti egiptovskemu ministerstvu, ker je isto
bilo nalozilo, da se nekateri davki ne pla-
tujejo vet imenovani kontroli, ampak dr-
Zavni blagajnici, Obravnava v tej zadevi vr-
sila se je predvCerajSnjem. KEgiptovska vlada
bila je obsojena, vse med tem fasom prispele
davke izroéiti kontroli drzavnega dolga. Egip-
tovska vlada uloZila je protest proti razsodbi,

Razne vesti.

— (Usque ad mortem!) Na Dunaji pri-
jela je te dni policija moZa, ki se je bil nezavesten
zgrudil na cestni tlak. Ker jo mocno disal po al-
koholu, menili so 8 prva, da imajo opraviti s pi-
janim ¢lovekom; pozneje pa se je pozvedelo, da
mo% ni samo pijan, temve¢ tudi blazen in da je
bil v&el svojim sorodnikom. Bil je uZe dvakrat v
noridnici, a vselej so ga nekoliko ozdravljenega
izpustili. To pot je neizreéono razsajal, ko so ga pri-
vedli na policijo in komaj so ga okrotili, Poli-
cijski komisar ga jo vprasal in mu med drugim
rokel: ,Vi ste bili v blaznici, a ko so vas izpus-
tili, jeli ste — piti; prisli ste drugié v blaz-
nico in ko ste bili prosti, jeli ste zopet — piti;
sedaj greste tretjikrat v blaznico in ko bodo vas
morebiti ozdravili in izpustili, boste zopet ... .*
a komisar ni mogel stavka konéati; blazni mu je
nagloma segel v besedo in patetitno dostavil:
» Usque ad mortem — do smrti bom pil 14 —
Na to so ga odpeljali v blaznico,



— (Spominek Tegetthoffov.) Na Du-
naji uZe dalj casa delajo potrebne priprave, da
postavijo slavnemu junaku dostojen spominek.
Zvolili so prostor pred votivno cerkvijo, a sedaj
poroéajo, da so se premislili in da postavijo spo-
minek na takozvani ,Praterstern®, Cesar je ule
dovolil v to spremembo in ob jednem velikodusno
daroval potreben prostor,

— (Madjari v nevarnosti) Rahlofutni
madjarski list ,Fiiggetlenség® nadel je nov &rni
oblak, ki se pogubonosno zbira na ubogo Ogergkf).
Stvar je na prvi pogled malenkostna — a saj jJe
znano, da mala kepica spravi velikansk plaz na-
vzdol . . . Omenjeni list namret poroéa: ,Kako
zelo da nam Avstrijci rasté &ez glavo, kaZe se
nam iz tega, da so v pretedenem letu nek speci-
ficno madjarski produkt, namreé papriko, izvo-
zili v 415 metriénih centih k nam na Ogersko!®
— V istini, kedo bode &e zaupal temu predrz-
nemu ,Svabu®, ko se uie upa, sejati peklensko
geme na svojih tleh, da ga potem poilje v so-
sede!

— (Neljubo iznenadenje.) Iz Emsa
porocajo, da vlada tam veliko razburjenje. Mestni
otetje so namre¢ nenadoma zapazili, da manjka v
mestni blagajnici 81 000 mark.

— (Nesreta v rudniku.) Iz Brna brzo-
javljajo: Dné 4. t. m. popoludné pripetila se je v
nekem rudniku v zbesavski obéini velika nesreca.
Osem oseb se jo pecalo z razstrelivanjem pod
zemljo, kar se razpodi pripravljen dinamit in vse
delavee hudo rani. Zdravniki dvomijo, da bi
okrevali,

— (Za 250000 frankov demantov
izneveril.) Angelika Mey, kuplevalka z de-
manti, in Kristijan Mey, uradnik v Amater!iaml-:,
izneverila sta veliko demantov, smaragdov in bi-
serov v skupni vrednosti 250000 frarllkuv. Seda)
sta na begu in policija jo ikde povsodi okoli. Po-
slala je njune fotografije na vsa vetja mesta, in
tudi na ljubljanskem rotovZi imajo podobo golju-
fivega para.

Domacde stvari.

— (Vhod prevzviSenega knezovla-
dike gosp. dr. Jakoba Mjsiia) bil je slo-
vesen, velicasten. Danes po jedni uri popoludne
zbirali so se na kolodvoru razm dostojanstveniki
in zelo mnogobrojno odli¢no obtinstvo. Novega vla-
diko prisel je ma kolodvor vzprejet visokorodni go-
spod dezelni predsednik baron Wlnklar., S’OSP?d
dezelni glavar grof Thurn, c. kr. dvorni svétnik
grof Chorinsky, natelnik finanénega rm:na.te]g-
stva, Zupan ljubljanski gosp. P. Gr'asselh, ma-
gistratni sydtnik gosp. Vondina in zelé' mnogo
mestnih odbornikov, predsednik trgovinske in obrtne
zbornice gosp. Kuar in mnogo svdtnikov trgo-
vinske in obrtne zbornice, cesarski svdtnik gospod
J.Murnik, slanovi deZel. odbora, mnogo vi%lih vladnih
in drugih uradnikoy itd., kanonik &. gosp. Ceba ek,
monsignor Luka Jaran, obilo domatih Ijubljan-
skih in dnhovnikov z deZele itd. Ko je okolu polu
9. uri dofel na ljubljanski juini kolodvor vlak
Dunaj-Trst, s katerim se je imel pripeljati 1_Jovi
vladika, postavili so se v vrsto na peron dostojan-
styvoniki. Ko je doBel vlak, odprla so se nagloma
vrata I. razreda in iz njega poskodi urnih, krep-
kih nog novi vladika ter hiti proti peronu. Tu ga
najprej pozdravi gospod dezelni predsednik, baron
Winkler, potem gospod ¢, kr. dvorni svdtnik
grof Chorinsky, na to ga ogovori v daljgem
govoru & g Cebafek najprej v dolgem latinskem
govoru in potem z jedernatimi slovenskimi besedami.
Ko jo govoril g. Cebadek slovenski bil je via-
dika skoro do solz ginjen. Vladika odvrne pozdrav
najprej v latinigini in potem v gladki slovenséini.
Mnozica pozdravljala ga jo opetovano z ,Zivio“-
klici. Na to ga pozdravi gospod dezelni glavar
grof Thurn in vladika se radostno zahvali. Za
tem poprime besedo mestni Zupan ljubljanski gosp.
Grasselli tor pozdravi slovenski novega vladiko
v imenu ljubljanskega mesta, na kar mu mi-
lostni knez in &kof tudi v slovenséini odgovori.
Potem podal se jo sprevod z kolodvora, Gosp. de-
solni predsednik spremljal jo vladiko k voza in se
2 njim odpeljal po Dunajski costi v jednem vozu
v mesto. Za njima pa so se odpeljali tudi drugi

dostojanstveniki. Od perona na kolodvoru in med
potom v mesto stali so utenci raznih uéilnic na
straneh. Hise ob cesti bile so bogato okraSene z
narodnimi, cesarskimi in papezevimi zastavami,
Sprevod podal se je v stolno cerkev, kjer je opravil
novi vladika zahvalno molitev, potem pa so ga
gori omenjeni dostojanstveniki spremili v knezo-
kofijsko stolico, katera je bila vkusno okrafena z
zelenjem, Visokorodni gosp, dezelni predsednik, baron
Winkler ostal je delj casa %e pri novem vladiki.
Novi vladika je videti Se zeldé mlad in krepak., —
Ljubljana pozdravila je navduseno vladiko svojega,
z vrodo molitvijo, da bi ga Bog ohranil v tem
poslu mnogo, mnogo let v korist in blagor ljub-
ljanske vladikovine. Dobro dosli, prevzvieni novi
vladika, Ljubljana, vsa Skofija izraza Ti svojo
ljubezen in udanost!

~— (Imenovanje.) Gosp. dezelni predsednik
za Kranjsko je gospoda Julija Kotzmutha, dok-
torja  vsega zdravilstva, sekundarnega zdravnika
dezelne bélnice v Ljubljani, imenoval sanitetnim
asistentom pri c. kr. dezelni vladi.

— (Zeleznocestni vozni listi.) Ukaz
ministerstev za finance in trgovino od 1. aprila
1884, st. 41 drz. zak., je dolocil, da se od lega
dné januvarija 1885 poendi smejo — z izimki,
ki jih dolofuje Stempeljska postava -— po kralje-
vinah in deZelah, zastopanih v drZavnem zboru, in
to, kader se kaj oddaja v odpravo do kake avstro-
ogorske postaje, v vseh okolnostih, in ¢e se od-
daje v odpravo do kake zunaj Avstro-Ogerskega le~
%ece postaje, vselej, kjerkoli niso za neke zvezne
promete z odobrenjem Zelezno-cestnega nadzornega
oblastva uvedeni obrazei, ki se loéijo od obéno pre-
pisanih, uporabljati samo vozni listi z vtiska-
nim znamenjem. Ukaz ministerstev za finance
in trgovinoe od 2. novembra 1884, drz. zak. Stev.
181, pa dolotuje, da to, kar ukazuje ukaz od
1. aprila, e le 1. julija 1885, 1. pride v moé.
Trgovinsko ministerstvo pa, to predsedstvu trgo-
vinske in obrtne zbornice naznanjaje, omenja, da
se pri neposrednem prometu na Lagko, v Svico, na
Francosko, v Belgijo, Rusijo, Rumenijo in Srbijo
smejo e sedanji vozni listi brez vtiskanega &tem-
peljskegn znamenja rabiti tudi od 1. julijal. 1885
naprej, in to tako dolgo, dokler se kaj druzega
ne doloci. Ti se tedaj smejo v zasebn:h tiskarnah
tiskati.

— (Nezakurjeni zelezniski vozovi.)
Prijatelj nam pise: Pred kratkim peljal sem se v
IL. razredu po drZavni Rudolfovi Zelezniei iz Ljub-
Jjane v Kranjsko Goro. To je gotovo precej dolga
pot v najhujSem mrazu zadetkom decembra
vender vozovi niso bili zakurjeni, in jih niti na
proinjo mojo zakurili niso. Kaj mi je ostalo dru-
20ga, o nisom hotel po polnem ozebsti, nego pre-
seliti se v trotji razred, na slab prostor, k pedi,
kjer se je zopet pekio moje meso. Jodnacih pri-
tozb éul sem uZe veé od mnogih stranij. (e juzna
Zeleznica kurl vozove, ne umejem, zakaj bi jih
drzavna ne! Nihée pa si za drag denar ne kupi
rad bolezni!

— (Gospod Ivan GostiSa }.) Precastiti
gospod Ivan GostiSa, bivii duhovni pomodnik
pri sv. Petru in pri sv. Jakobu v Ljubljani, po-
slednjié kurat v kaznilnici na ljubljanskem Gradu,
sedaj v pokoju, je v sredo zveler !/,9. uri v hi~
ralnici pri sv. Jozefu v Kravji Dolini umrl. Po-
greb bode jutri popoludne ob 4. uri, Naj v miru
podiva !

— (Umrla) je dné 9. t. m, v Ljubljani go-
spa Ivanka Toman-Jamnikova, soproga dezel-
nega radunskega oficijala. Pokojnica je bila pred
nekojimi leti jedna najspretuejsih slovenskih gle-
daliskih igralk. Blag ji spomin!

— (Dvoboj.) Dné 7.t m, uml je v Po-
gunu topnicarski poroénik gosp. F. Su yer za ra-
nami, katere je dobil v dvoboji z nekim nadporod-
nikom. Pokojnik je bil sin tukajinjega umirov-
ljenega racunskega nadsvetovalea gospoda Franma
Suyerja.

— (Sprla sta se)dné 9, t.m, dva mesarja
v Solskem drevoredu. Jeden bil je pijan in v pi-
janosti zagrabil je sekiro ter z njo zamahnil po na-
sprotniku ter ga ranil na levi roki.

— (Pojasnilo) Blosko znpanstvo poslalo
nam je naslednje pojasnilo k dopisu v ,Ljub.
Listu® z dné 3. t. m.: Na dopis v ,Ljub, Listu®

od 8.t. m odgovarjam, da je resnica, da se je
¢ez no¢ 30. m. m, potovalcem po notéi slabo godilo,
pa ne samo na podti od Rakeka ez Bloke v Rib-
nico, temved tudi drugje. Gospod dopisnik je Zu-
panstvo blodko interpelaval, zakaj ni kolov ob cesti
poprej nastavilo, na kar se mu tudi lahke od-
govarja, ako § 13 cestne postave deZ, zakona od
1878. leta pogleda, bo uZe nafel, da naj se koli
ob cesti postavijo tedaj, kadar je potreba, pa do
tistoga dné imeli smo prav ugodno vreme, tako
da ni bilo treba kolov ob cesti nastavljati; a oklic
ali razglas, naj se koli postavijo, bil je uZe en
dan poprej, predno je sneg zapadel, obéinskemu
slugi izrofen, kateri ga je tudi dné 30. novembra
ob 7. uri pri farni cerkvi razglasil, in to predno
se je vedelo, da se je poSta prevrnila; s tem jo
Zupanstvo svojo dolZnost storilo. Da je pa €ez noé
sneg padel in da se je poSta prevrnila, ni blodko
Zupanstvo vzrok, sicer pa stoji na istem kraji,
kjer se je posta prevrnila, jedno drevo na levi in
tri drevesa na desni strani in znamenje (bridka
martra) pa ravno na sredi med drevesi na levi
strani ceste tako, da je ob 9. uri dopoludne po&tni
hlapec lehko vse to videl, ker je prav pri zname-
nji prevrnil. Sicer pa menda vender gospod do-
pisnik nece vsake sludajnosti v krivdo Zupanom
pristevati, menda vender ne bode zahteval, naj
zupan opravlja posel poStnega hlapca? Cemu torej
sludajne dogodke pridtevati v krivdo? Zupan,

Iz sodnice.

Ljubljanski anarhisti pred porotniki v
Celovei.

(Dalje.)

Ko se jo zopet pricela obravnava, zelel je
zagovornik konstatovati, da je bil Hubmayer v
Gradei opro3cen.

Na to se zaslisi Fran Sturm, kateri tudi
izreka, da ni kriv, on sploh v delavskem izobra-
zevalnem drudtva nikdar ni imel govorov, celé naj-
hujsi sovrazniki ne bi mogli trditi, da bi kaj sla-
bega govoril, nasprotno, kazal je vselej na po-
stavno pot, pa kateri se more mnogo dosedi, Pri
druStvu je od 1. 1878, jedenkrat je bil natelnik.
V odseku se jo pa¢ samo posvetovalo, ali naj se
varoceni Casopisi &e nadalje narodijo; nadalje go-
vori, kateri listi so bili naroteni; Zadnik je pri-
nesel svoje liste v drustvo, kar ni bilo odboru po
volji in je tudi to prepovedal. On da ni sovraz-
nik zmernim listom, da se je potegoval za to, naj
se naroti uradni list. On preklice svojo izjavo, ka-
tero je storil pred preiskovalnim sodnikom, nam-
red, da se jo potegoval za radikalne liste; tudi
on izjavlja, da ne umeje razlotka med radikalno
in zmerno stranko delaveev, v druStvu da so bili
samo razlotki med ultra in zmerno stranko de-
laveev, Gledé volilne pravice se je samo ,kritiéno“
izjavil, zaradi prepic¢le izobrazbe volileov izmed de-
lavcev je le malo zdnje pri¢akovati; te nazore je
spoznal, ko je v druStvu deloval; Waitza ne bi bil
poznal, samo sludajno je bil z njim vkup in mn
pomagal, da bi dobil dela; agitatorja Schneiderja
ni poznal in ne vé ni¢ o njem. Isti dan, ko je
bil Waitz v St. Vidu, prifel je sludajno tudi v
8t. Vid, ne da bi bil vedel, da je Waitz tam; da
bi bil poslal tiskovine pod oznamenilom ,grozdje*
nekovemu Breskvarju, ne vé prav ni¢; nikdar ni
priporotal tiskovin, da, celé proklinjal jih je; da
so med delavei razlirjene, je samo govoriti Cul;
na urednidtvo ,Ljudskega Glasu® da ni imel ni-
kakega vpliva. Na vpralanje zagovornikovo
razlaga svoje obnaSanje v shodu, v katerem se je
razgovarjala Merstallingerjeva aféra; tam da se
je izjavil, da ljubljanski delavei nedejo nid opra-
viti imeti s tatovi itd. Ljudski shodi da so se
otvorili s ,slava® na cesarja in se tako zatvorili;
s policijskim nadkomisarjem Parmo je prisel samo
tedaj vkap, ko ga je ta vprasal, kake poiiljatve
pridakuje po posti, I

Predsednik porogia, da je zatozenec dobil pod
odividnim povitkom (starinarska naznanila) radi-
kalno-socijalne tiskovine. ; s

Na vpradanje drzavnega pravduika po nekojih
nacijonalno-ekonomiénih izrazih v pSlov. Narodu®
izjavlja zatozenec, da o tem niesar ne vé.

Zatozenee Kriegl oznamenuje vsebino nje-
gove obtozbe kot podlo laz in obrekovanje. On da



je dve leti v drustyu, da je bil kmalu zapisnikar
in tudi nadelnik. On da je drustvo vodil na po
polnem zakoniti podlagi; da, on je menil, naj se
politika iz drustva po polnem izklju¢i; on ne po-
zna niti zmerne, niti radikalne stranke, in torej
tudi nobene pristad biti ni mogel. Razliéne faso-
pise pozna; devize ,Radikalove“: ,0Oko za oko,
zob za zob® ne umeje; liste je le redko éital; o
prepiru zaradi narofevanja jednih ali drugih listov
v drudtyu mu ni nié znano. Ce se je pri preisko-
vanji Tumovega stanovanja nafel na Karola
Hauserja naslov, katerega je on pisal, paé pride
od tega, da so vedkrat rokodelei, kateri so dobili
v Ljubljani podpore, se izrekli, da hoté tndi kaj
dati v povracilo, in so zaradi tega pustili svoj na-
slov. Waitza nadel je v St. Vidu. ZatoZenec tudi
zopet omenja, da npjegova zatozba izvira iz na-
rodnostnega sovradtva. On da je bil vedno
praviéen vsem narodnostim.

Na vpradanje zagovornikovo omenja zatoZenec,
da jo bil na ,Wahrheit“ ob lastnih troskih naro-
¢en; od ¢asa, ko so Zeleznikarja zaprli (21. aprila),
pa do Casa, ko so njega zaprli (v juniji), da je
imel dosti ¢asa, da bi bil pobegnil.

Predsednik konstatuje: Zeleznikar da je zmerno
sloyensko-naroden, Tuma in Sturm pripadata nem-
8ki stranki, Kriegl pa je ,mednaroden®.

Na to se zaslidi zatoZenec Dhil, kateri omenja,
da ni kriv. Tiskovino, katero so nadli pri njem,
dobil da je uZe pred tremi leti, da je ni razumel
in tudi ne ndnjo mislil. Da bi bil pisal nekovemu
Appéju v Trst, naj odstrani tiskovine, ni resnica.
Ljudevika Zadnika ni imenoval v Sturmovi gostilni
izdajalea, marveé ga ilo obdolzil, da je drustvo
spravil v slabo govorico,

Prodsednik naznani, da je sodni dvor sklenil
na Zeljo zagovornikovo, da se Breskvar poklice
kot prica, in to telegrafitno, druge pri¢e pa da se
ne poklicejo.

Zdaj pricne se zasliSavanje prid.

Prva prica Ljudovik Zadnik.

Zagovornik je proti zaprisegi te price, dr-
Zayni pravdnik za zaprisego, Sodni dvor odloti, da
se priéa zapriseZe.

Pri¢a je bil ¢lan delavskega izobraZevalnega
drustva od 1880 1. do januvarija 1884, ko so ga
izkljugili, Vzroka temm ni zvedel, oznamenovali so
ga Stuvarjem in obrekovaleem. V drudtvu so bili,
ko Jo on vstopil, samo radikalni ¢asopisi, a je
hotel vpeljati v drudtvo &asopise zmerne stranke,
a drubtveniki so se izjavili proti njim, €es, da jih
vlada podpira, Priéa se izjavi o programu zmerne
in radikalne stranke. Prvi 8tirje zatoZenci so bili
pristadi radikalne stranke. Pri¢a je narodno -sloven-
skega miSljenja, a ne ve ni¢ o tem, da bi bile narod-
nostne razprtijo vzrok na pr. njegovemu izklju-
¢enju. ZatoZenci so imeli vsled svoje zgovornosti
muogo vpliva v drudfyu. Sturm da se je v drubtvu
izrekel : ,Dunajtanje se bodo organizovali, in kar
ti storijo, morajo tudi Ljubljanéani storiti.* Kaj
je stem mislil, ne vé povedati, Tuma da se je o
priliki umora Hlubeka ,v razburjenosti“ zjavil,
da je prav, kar so o tem pisali radikalni listi;
on pa me vé dobro, kako maj bi se to umelo;
Zeleznikar da je dejal, da so imeli radikalni listi
prav, da so se tako izrazili o tej priliki.

Prodsednik opomina prio na njene izjave
v predpreiskavi, katere so bile bistveno popolnejse
in natanénej§e kakor so zdanje. K nekaterim iz-
povedbam, katers so za obtoZence obteZevalne,
omenja prida, da so morda zatoZenci v razburje-
nosti storili te izjave, da bi njega pripravili do
moléanja. Agitatorji v druftva morda sami niso
vedeli, kaj je anarhistiéna ideja.

Priéi se je oponaSalo zaradi njegovih izpo-
vedeb, on je bil tudi inzultovan. Na vprasanje,
te se je vsled tega bal, zanika prika, Da je za-
tozenec Dhil imenoval prico izdajico, kakor jo iz-
javil v predpreiskavi, se ne vé danes natanko
spomniti. '

Zagovornik vpraga, v katere dele so po
muenji price razpadale delavske stranke in njih
tasopisje, na kar prica odgovori: v radikalne
(anarhisticne) in socijaldemokratiéne (zmerne).

Na vprasanje, iz katerih razlogov ima Pen-
kertovo ,Zukunft* za anarhisticen list, pravi prita,
da list sam ni anarhisticen, & Je v rokah anar-
histov.

Zatozenci so so samo za dovoljene radi-
kalne liste poganjali. Zmernih listov ni prodajal,
a imel je ved eksemplarov,

Na vprasanje drZavnega pravdnika za-
nikava priéa, da bi bil pisal ¢lanke za zmerne
liste, (Dalje prihodnjié.)

Telegrami ,Ljubljanskemu Listu.

Dunaj, 10. decembra. Danes v jutro je
tukaj razgrajal strasansk vihar ter napravil v
okolici na hisah mnogo 8kode. Tri osebe je
veter butil ob zid, da so teZko ranjene. Na
Zeleznici Aspang so se odtrgali 3tirje slednji
vozovi pri vlaku ter pali &ez nasip; dva po-
tovalca in jeden sprevodnik =o tezko ranjeni.

Trst, 10. decembra. Predsednik nad-
sodnije, baron Kemperle, je nevarno obolel.

Trst, 10. decembra, Mestni odbor
je sklenil s 23 glasovi izmed 42 gla-
soy, da se preide na dnevni red o
pro8nji slovenskega politicnega
drustva ,Kdinost“ zaradi ustano-
vitve %o0le s slovenskim uénim je-
zikom,

Telegraficno borzno porodilo
% dné 11, decembra.

1.

Jednotni dreX. dolg v bankoveih. . . . . . . 8%‘9:’1
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Uradni glasnil
7z dné 10. decembra.

Eks, javne drazbe: V Vipavi zemljisca Stef.
Jeza iz Gradise (489 gld. 40 kr.} dné 28, januvarja. —
V Novem Mestu posestvo Jos. Kobeta iz Riglja,
ozir. naslednika Matije Kobeta od tam (2315 ﬁ)
dné 15. januvarja, — V Metliki zemljiSde Ant. Mal-
nerica iz Vavpéje Vasi (200 gld.) dné 14. januvarja;
zemljida Mart. ReZeka iz Malih Lese¢ &t. 4 (1415 gld.)
dné 14, januvarja; uZitne in posesine pravice na se-
li¥no-zemljis¢ine parcele N. Badovinaca iz Badovinec
(120 gld.) dné 24. januvarija.

Prostovoljna draZba: Pohistvena in kuhinjska
oprava in drugo premakljivo blago (264 gld. 20 kr.)
iz zapuddine I%enrijele Santljeve v Lf'ubl'ani na
Bregu &t. 16 dné 15, decembra t 1, dopol, od 9. do
12, ure, ozir. popol. od 3. do 6. ure.

"Tujei.
Dné 9, decembra.

Pri Mali¢i: Schulz, Balter, Kochler, Kisebier, trgovei,
z Dunajn. — pl. Langér, zasebnik z obiteljo, iz
Gradea. — Grofica Welsersheimb z Bleda.

Pri 8lonu: Luka, Fchmann, Pitschmann, trgovei, z
Dunaja. — Werginz, rud. uradnik, iz TrebiZa. —
Romauch, c. kr. arendator, iz Trebiza. — Cednik,
posestnik, iz KneZaka, — Sevar, posestnik, iz Nove
Vasi.

Pri Tavéarji: Nussa, lesotrZec, iz Trsta, — Tiefen-
bach, zasebnica z deco, iz Slanega. .

Pri Juznem kolodvorn: Vecile, lesotriec, iz Trsla, —
Maresié¢, lesotrZec, z Reke. sk,

Pri Avstr. carji: Petrovdié, trg. pomoénik, iz Krope.

Trzne cene.

V Ljubljani, 10.dec.: Hektoliter banaske pse-
nice velja 7 gld. 29 kr,, domade 6 gld. 34 kr.; jedmen
4 gld. 71 kr.; rez b6 gld. 4 kr.; ajda 4 gld. 71 kr,;

roso O gld. 69 kv.; turdica b gld. 46 kr.; oves 3 gld,

kr.; 100 kilogramov krompirja 2 gld. 86 kr.; leda
hektol. po 8 gld, — kr., bob 8 gld., fiZol 8 gld. 50 kr,
— Goveja mast kilo po 92 kr., salo po 82 kr., Speh
po 56 kr., prekajen po 72 kr., maslo (sirovo) 82 kr,,
jajee 84/, kr.; liter mleka 8 kr., kilo govejega mesa 64 kr.,
teieé'ega. 60 kr., svinjina 54 kr., drobnifko po 36 kr,
— Pigke po 45 kr., golobi 17 kr.; 100 kilo sena 1 gld.
69 kr., slame 1 gld. 51 kr. SeZen]j trdih drv 7 gld. 50 kr.;
mehkih 5 gld. 20 kr. — Vino, rudede, 100 litrov (v
skladigei) 24 gld., bhelo 20 gld.

Meteorologi¢no poroéilo.

] ! ,M;’?,_;_

I | Cas baro- | Tempe- | verrovi | Nebo | kri
|§ %opntovaujn. :n:.::: | ratura SAROFL p TV [' 'n:'nﬁ :
| 1 ] ] | | |
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‘-§| 2. pop. !789'00§+10'0*jzpd. sl.| js. | 0°00
|S| 9. zveder 742:36 4 16 vzh.sl| zv. | I
I 1 | .

Umrli so:
Dné 10, decembra. Ivan Gostifa, umirovljeni
duhovnik, 51 1., Kravja Dolina st. 11 (hiralnica), jetika.

Pri nas se dobivajo tudi knjige iz zaloge

oMatice Slovenske

in sicer:

Narodnl Eoledar in Letopis «Matice Slovenskes
za 1867. 1. 20 kr.

za 1868. 1. 50 kr.

Letopis <Matice Slovenskes za 1871, 1. Uredil dr
E. H. Costa. 50 kr.

za 1872 in 1878, 1. Z eno sliko in eno tablico
geometri¢nih podob. Uredildr.E.H.Costa, 50kr.
«Matice Slovenske» za 1874. 1. 50 kr.

za 1875, 1. Uredila J. Tufek in M. Pleters-
nik. 50 kr.

za 1876. 1. Uredil M, Pletersnik. 50 kr.

za 1877. l. Uredil dr. Janez Bleiweis. 50 kr.

— za 1878, leto. I in II. del. Uredil dr. Janez
Bleiweis, 25 kr.
— za 1878. L I, in IV, del. Uredil dr. Janez

Bleiweis. 25 kr.

za 1879, 1. Uredil dr. Janez Bleiweis.

za 1880. 1,

— za 1881. 1 - —

Zgodovina slovenskega naroda. Spisal
dina. 60 kr.

Vojvodstvo Eranjsko. Po spisuJoz Erbena, 20 kr.

Vojvodstvg Korofko. Po spisuJoz Erbena. 20 kr.

Slovenski Stajer. Spisali rodoljubi. I. snopié. 25 kr.

Spisal dr, Ivan Griak, I, snopid. 30 kr.

8lovanstvo. I del. Spisali Jan Majeciger, Maks
Pletergnik in BoZ Raid& 50 kr.

Germanstvo in njega upliv na Slovanstvo
v srednjem wveku. Spisal J. V. 10 kr,

Telegrafija. Spisal dr. Sim. Subie. (Iz Letopisa 1875,

Posebej vezana) 80 kr.

Slovnioa deikega jezika z berilom. Spisal Fr.
Marn. 60 kr.

Slovnioa.ldrulka za 8lovenoce. Spisal Fr. Majar.

b0 kr.
80 kr.
1 pld.
J. Tr-

Razna dela pesniika In igrokazna Jovana
Vesela-Eoseskega. Z njegovo podoho. 2 gld.

Dodatek (k tem delom) 20 kr,

Vodnikove pesni. Uredil I'r. Levstik. 60 kr.

Dr. Lovro Toman. S podobo. 40 kr.

Dr. Etb. H. Costa. S podobo. 40 kr,

Kopitarjeva spomenica. Uredil J. Marn. 40 kr.

Olikani Sloveneo. Spisal Iv. Vesel. 40 kr,

Vpliv g];ljanéUlvlh pljad. Spisal de. M. Samec.
10 kr.

Potovanje okolo svetd v 80. dneh. Iz (rancos-
kega prevél D. Hostnik. 40 kr,

Spomenik o feststoletnicl zadetka habsburike

vlade na Slovenskem. 4 gld.

Strup. Vesela igra v enem dejanji. Prosto poslove-
nila Lujiza Pesjakova. 10 kr.

8lovenska slovnioa, po Miklodidevi primerjalni
spisal Jan Suman. 1 glld. 50 kr.

Turgenjev. Lovéevi zapiski I del, prelozil £ J. Re

mee, B0 kr.

Znanstvena terminologlja # posebnim ozirom
na srednja udiligséa. Spisal A. Cigale. 1 gld.

Prlrot}omnlki zemljepis. Spisal J. Jesenko.

gld.

Zemljevidi: Evropa, Azija, Amerika, Afrika, Avstra-
lija, Rusija, Turdija in druge vzhodne deZele,
Britanija in Skandinavija, Svica, Spanija in
Portugalsko, Nizozemsko in Belgija, Italija,
Nemsko cesarstvo, po 10 kr.

Zgodovina avstro-ogerske monarhije. Spisaj
Janko Kersnik (drugi popravljeni natis), 20 kr,

Geometrija za uditeljifida. Sestavil L. Laviar.
1 gld. 20 kr.

Bomatologija. Spisal dr. Jan Woldrich,
nil Fr. Erjavee. 75 kr,

Prirodopis Zivalstva s podobami. Po Pokorniju
poslovendl Fr. Erjavec. 75 kr.

Prirodopis rastlinstva s podobami. Po Pokorniju
poslovenil Iv. Tufek. B5 kr., vezana 1 gld,

Rudninoslovje, po Felltckerji, spisal Fr; Erja-
vee. 40 kr,

Stirje letni dasi. Po Rossmdsslerji predelal
Ivan Tugek. 40 kr,

Sclme?ﬂle;. Enjiga prirode. Stirje snopidi. 1 gld.

.

poslove-

Posamic¢ni snopidi: ;
I. Fizika. Poslovenil Iv. Tusek. 40 kr.
Il. Astronomija in kemija. 40 kr,
Ill. Mineralogija in geognozija. Poslovenil
J. Zajec. 40 ke,
Werotentis lu soslegifec Hosloventle 1, Ly
Sek in Fr, Erjavec. 50 kr.
Oko in vid. Spisal J, Znidarsié, 25 kp,
Nltlk;(:} ielovadbi. Drugi del (s 164 podobami).
T,
Oko in vid. Spisal J. Znidarsic. 26 ke

lg. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg.

Qdgovorni ureduik prof. F'r. Suklje.

Tiskata in zaligata Ty, v. Kloinmayr & Fod. Bamherg v Tjubljaui.



